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2 INTRODUCTION

Congratulations on purchasing your Marshall JCM 800
pedal.

This pedal is inspired by the revered JCM 800 series
of amplifiers and their bright, cutting distortion. The
way the tones respond will be instantly familiar to
those who are well acquainted with the JCM 800
range, from crunchy grit to heavy growl.

We hope you enjoy your new pedal as much as we
have enjoyed designing and building it for you.

The Marshall Team

JCM 800

POWER 3

This device requires power from either a 9V battery or
a 9V DC power supply adapter (not included).

To fit a battery:

e remove the battery compartment cover on the
underside of the pedal;

e connect the battery terminals to the battery;

e insert the battery into the battery compartment; and

e replace the battery compartment cover.

Remove the battery from the pedal when not in use.

When selecting a power supply adapter for your
pedal, ensure it is compatible with both the pedal and
your mains electricity supply. Your Marshall dealer
can help you with this.

Warning: incompatible power supply adapters
may produce unwanted noise and / or damage
your pedal.
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SPECIFICATION CONTROLS
Description Distortion pedal inspired by The pedal is active when the light-ring is illuminated.
JCM 800 series amps Press the footswitch again to deactivate the pedal
- - (true bypass).
Inputs/Outputs 1 x 1/4” jack input, 1 x 1/4”

jack output

e GAIN
Controls Gain, Sensitivity, Tone and Sets the level pre-distortion.
Volume
Power (not included) AC/DC 9 VDC regulated, e SENSITIVITY
centre negative, 5.5mm x A second distortion circuit to access different
2.1mm JCM800 tones.
or
Standard 9 V battery (PP3) o TONE
Current Draw 20mA A high frequency roll off (post-distortion). High
settings sound brighter and lower settings pro-
Input Impedance 1MQ duce more rounded, less cutting sounds.

Output Impedance 1kQ

Width 101mm * VOLUME _
Controls the output level of the pedal (post-dis-

Length 131mm tortion).

Height 52mm

Weight (excl. battery) 0.74kg

BATTERIES NOT INCLUDED.
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Félicitations pour I'achat de votre pédale Marshall
JCM 800.

Cette pédale est inspirée des amplificateurs de la sé-
rie JCM 800 et de leur distorsion claire et coupante.
La fagon dont les tonalités résonnent sera instantané-
ment familiere a ceux qui connaissent bien la gamme
JCM 800, du crunchy grit au grognement lourd.

Nous espérons que vous apprécierez votre nouvelle
pédale autant que nous avons pris plaisir a la conce-
voir et a la construire pour vous.

L'équipe Marshall

JCM 800

MISE EN ROUTE 7

Ce dispositif doit étre alimenté par une pile de 9 V ou
un adaptateur d’alimentation de 9 V DC (non inclus).

Pour installer une pile :

o retirez le cache du compartiment de la pile situé
sous la pédale ;

e connectez la pile aux bornes prévues a cet effet ;

¢ insérez la pile dans le compartiment ;

e remettez le cache du compartiment en place.

Retirez la pile de la pédale lorsqu’elle n’est pas
utilisée.

Lorsque vous choisissez un adaptateur d’alimentation
pour votre pédale, assurez-vous qu’il est compatible
avec la pédale et avec votre alimentation électrique.
Votre revendeur Marshall peut vous aider a cet effet.

Avertissement : les adaptateurs d’alimentation
incompatibles peuvent générer des bruits indési-
rables et / ou endommager votre pédale.
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SPECIFICATIONS

Description

Pédale de distorsion
inspirée des amplificateurs
de la série JCM 800

Entrées / sorties

Entrée jack 1 x 1/4”, sortie
jack 1 x 1/4”

Commandes

Gain, Sensitivity, Tone et
Volume

Alimentation (non
inclus)

Pile 9V PP3, ou
Adaptateur d’alimentation
centre négatif avec barillet
de 2,1 mm

Courant consommé | 20mA
Impédance d’entrée 1 MQ
Impédance de sortie | 1 kQ
Largeur 101mm
Longueur 131mm
Hauteur 52mm
Poids (sans la pile) 0.74kg

PILES NON INCLUSES.

JCM 800

COMMANDES

La pédale est active lorsque I'anneau lumineux est
allumé. Appuyez a nouveau sur le pédalier pour
désactiver la pédale (true bypass).

e GAIN
Définit le niveau de prédistorsion.

e SENSITIVITY
Un deuxiéme circuit de distorsion pour accéder
aux différentes tonalités du JCM 800.

e TONE
Une atténuation de la haute fréquence (post-dis-
torsion). Les réglages élevés produisent un son
plus clair et les réglages plus faibles produisent
des sons plus arrondis et moins coupants.

e VOLUME
Commande le niveau de sortie de la pédale
(post-distorsion).
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10 EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deines Marshall
JCM 800 Pedal.

Dieses Pedal ist von den beliebten Amps der JCM
800-Serie und deren hellen, briillenden Verzerrungen
inspiriert. Die Wiedergabe der Tone wird allen sofort
bekannt vorkommen, die mit der JCM 800-Serie
sehr vertraut sind, von crunchigem Grit bis zu heavy
Growls.

Wir hoffen, dass dir dein neues Pedal so viel Freude
bereitet, wie seine Gestaltung und Entwicklung uns
bereitet hat.

Das Team von Marshall

JCM 800

ERSTE SCHRITTE 1

Dieses Gerat wird mit einer 9-V-Batterie oder einem
9V-DC-Netzteiladapter (nicht im Lieferumfang ent-
halten) betrieben.

Eine Batterie einlegen:

¢ Die Abdeckung des Batteriefachs an der Unterseite
des Pedals abnehmen.

o Batterieklemmen mit der Batterie verbinden.

e Batterie in das Batteriefach einlegen und

e die Abdeckung des Batteriefachs wieder schlieBen.

Die Batterie aus dem Pedal entfernen, wenn es nicht
verwendet wird.

Achte bei der Auswahl eines Netzteiladapters fiir dein
Pedal darauf, dass es mit dem Pedal und mit deiner
Netzstromversorgung kompatibel ist. Dein Marshall-
Héndler kann dich dahingehend beraten.

Warnung: Inkompatible Netzteiladapter kénnen
unerwiinschte Gerdusche verursachen und / oder
dein Pedal beschédigen.
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12 SPEZIFIKATION

Bezeichnung

Von den Amps der JCM
800-Serie inspiriertes
Distortion-Pedal

Eingdnge/Ausginge | 1 x 1/4” Klinkeneingang, 1
x 1/4” Klinkenausgang
Controls Gain, Sensitivity, Tone und

Volume

Leistung (nicht im
Lieferumfang enthalten)

PP3 9V-Batterie, oder
Netzteiladapter mit 2,1 mm
Negativspitze

Stromaufnahme 20mA
Eingangsimpedanz 1 MQ
Ausgangsimpedanz 1kQ
Breite 101mm
Tiefe 131mm
Héhe 52mm
Gewicht (ohne Batterie) 0.74kg

BATTERIEN NICHT MIT ENTHALTEN.

JCM 800

BEDIENELEMENTE 13

Das Pedal ist aktiv, wenn der Lichtring leuchtet.
Durch erneutes Betédtigen des FuBschalters wird das
Pedal deaktiviert (True Bypass).

* GAIN
Einstellung fir den Pre-Distortion-Pegel.

e SENSITIVITY
Eine zusétzliche Verzerrungsschaltung fiir den
Zugriff auf JCM800-Téne.

e TONE
Pegelabfall hoher Mitten (Post-Distortion).
Hohe Einstellungen klingen heller und niedrige
Einstellungen erzeugen rundere, weniger
briillende Klange.

e VOLUME
Steuert den Ausgangspegel des Pedals
(Post-Distortion).



JCM 800

14 INTRODUCCION

Enhorabuena por adquirir su pedal JCM 800 de
Marshall.

Este pedal se inspira en la prestigiosa serie JCM 800

de amplificadores y su distorsion luminosa y cortante.

La manera en que los tonos responden resultara
inmediatamente familiar a aquellos que conocen bien
la gama JCM 800, desde un valor crujiente hasta un
grufido intenso.

Esperamos que disfrute de su nuevo pedal del mismo
modo que hemos disfrutado al disefiarlo y construirlo
para usted.

El equipo Marshall

JCM 800

COMO EMPEZAR 15

Este dispositivo requiere la potencia de una bateria de
9V o un adaptador de alimentacién de red de 9 V CC
(no incluido).

Para colocar una bateria:

e quitar la tapa del compartimento de la bateria en la
parte inferior del pedal;

o conectar las terminales de la bateria a la bateria;

¢ insertar la bateria en el compartimento de la bateria; y

e volver a colocar la tapa del compartimento de la
bateria.

Quite la bateria del pedal cuando no lo esté usando.

Al seleccionar un adaptador de alimentacion de red
para su pedal, compruebe que sea compatible tanto
con el pedal como con el suministro eléctrico. Su
distribuidor de Marshall puede ayudarle con esto.

Advertencia: los adaptadores de alimentacion de
red incompatibles pueden generar un ruido no
deseado o daiios al pedal.
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16 ESPECIFICACIONES

Descripcion

Pedal de distorsion inspirado
en los amplificadores de la
serie JCM 800

Entradas/Salidas

Clavija de entrada 1 x 1/4”,
clavija de salida 1 x 1/4”

Controles

Ganancia, Sensibilidad,
Tono y Volumen

Potencia (no incluido)

Bateria de 9 V PP3, 0
Adaptador de potencia
negativo central con
tambor de 2,1 mm

Consumo de corriente 20mA
Impedancia de entrada 1 MQ
Impedancia de salida 1kQ
Ancho 101Tmm
Largo 131mm
Alto 52mm
Peso (sin bateria) 0.74kg

PILAS NO INCLUIDAS.

JCM 800

CONTROLES 17

El pedal esté activo cuando el anillo luminoso esta
encendido. Presione el conmutador de pie de nuevo
para desactivar el pedal (derivacion real).

e GANANCIA
Ajusta el nivel previo de distorsion.

e SENSIBILIDAD
Un segundo circuito de distorsién para acceder a
diferentes tonos JCM800.

e TONO
Una reduccion de alta frecuencia (después de la
distorsion). Los ajustes altos suenan mas bri-
llantes y los bajos generan sonidos mas pulidos,
menos cortantes.

e VOLUMEN
Controla el nivel de salida del pedal (después de
la distorsion).
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18 INTRODUZIONE

Congratulazioni per I'acquisto del pedale
Marshall JCM 800.

Questo pedale si ispira agli apprezzatissimi ampli-
ficatori JCM 800 e alla loro distorsione brillante e
tagliente. La risposta dei toni suonera immediata-
mente familiare per chi conosce bene la gamma JCM
800, dal crunch grintoso al ringhio grave.

Speriamo che il nuovo pedale ti dia le stesse soddi-
sfazioni che ha dato a noi nel progettarlo e costruirlo
per te.

1l team Marshall

JCM 800

ALIMENTAZIONE 19

Questo dispositivo & alimentato o da una batteria a 9V
o0 da un alimentatore di rete DC da 9 V (non incluso).

Per alloggiare la batteria:

e rimuovi il coperchio del vano sul lato inferiore del
pedale.

e collega i terminali della batteria alla batteria;

e inserisci la batteria nel vano batteria; e

e riposiziona il coperchio del vano batteria.

Rimuovi la batteria dal pedale quando non viene
utilizzato.

Quando scegli un alimentatore di rete per il pedale,
assicurati che sia compatibile sia con il pedale sia
con la rete elettrica. Il tuo rivenditore Marshall pud
aiutarti nella scelta.

Attenzione: alimentatori di rete incompatibili
possono generare rumore indesiderato e/o dan-
neggiare il pedale.
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Descrizione

Pedale di distorsione ispirato
agli amplificatori serie JCM
800

Ingressi/Uscite

1ingresso a jack da 1/4”, 1
uscitaa jack da 1/4”

Controlli Gain, Sensitivity, Tone e
Volume

Alimentatore (non incluso) | AC/DC da 9V DC regolato,
centro negativo, 5,5 mm x 2,1
mm o Batteria standard da
9V (PP3)

Assorbimento di corrente | 20 mA

Impedenza di ingresso 1 MQ

Impedenza di uscita 1kQ

Larghezza 101 mm

Lunghezza 131 mm

Altezza 52 mm

Peso (senza batteria) 0.74 kg

BATTERIE NON INCLUSE.

JCM 800

CONTROLLI 21

Il pedale & in funzione quando I'anello luminoso &
illuminato. Premi di nuovo il footswitch per disattivare
il pedale (circuito true bypass).

e GAIN
Regola il livello pre-distorsione.

e SENSITIVITY
Un secondo circuito di distorsione per ottenere
toni JCM80O differenti.

e TONE
Roll-off delle alte frequenze (post-distorsione).
Impostazioni alte restituiscono suoni piu brillanti,
mentre impostazioni basse producono suoni pil
arrotondati e meno taglienti.

e VOLUME
Controlla il livello di uscita del pedale (post-di-
storsione).



JCM 800

22 48

MBREMWE T Marshall JCM 800 Btk

B AR Bk B E % HY JCM 800 R A IR
HIRIRAIEIEI R ERLR FZE JCM 800 27! (M7E
RERY R BT MER) M AR I AIPEX L
FEHNmENA .

BNFLEE R ER, BB SRR
FEEN—FRNEN,

Marshall EPA

JCM 800

AMiEE 23

FIREREM-A oV M oV EREREESE Gk
fo&) fitee,

REERM:

BT HEREMNNBREE;
TR F 5
THEMEARME; FE
EEBHEE.

TMERRY, BRI ER LB,

TENERER B RS Y, IR E S AR
BB R RA . B Marshall £5HR I ITIR
HEEE,

B I FRENBREHBAIRSISH=ETLE
BINEE /SR ITBEAR. -




JCM 800

24 bR 4

b 5 JCM 800 5K A LS
BARNEERR

WA/ 1x1/4” {EFLEIA, 1x
1/4” fEFLEH

ER B, RWE, 38
BB

Power (RE2%&) PP3 9V Eith
HE
R 2.1mm #Ekmth
WO BIRERC RS

EBUEFE 20mA

AR 1MQ

Lofua] 2B 1kQ

= 101mm

& 131mm

= 52mm

EE (FEa8it) 0.74kg

FE8it,

JCM 800

25

LUTISTIER, BT B oIk BRI T B
T X LUSFRBR (BIESH) o

E
REFREKTF,

RE
BN REBEAERFR JCM80 B,

58
IR (REZR) RmIREEAZ B, M
BIRREN =L BREE. RS EENES,

BE
IRV KT (REZR)

25



JCM 800

26 mMES

I—)LICM 800RS)LES BV EF W1 S5
DHELSTTVET,

HRAIIGBHIWEEL v —THRTrA—23
VTHRFTEINSICMB00T7 VT U—XH5
TATT7EBTHEINELLBRAYSHSRK
MEAT 1| ZFRKET.JCM 800 FmBEEE L
BNz —H—ICEoTUSIERICHIEBN I —2k
@Ofb\i?o
FBHYURAINEZRLAHBRHSERET - BELTED
CRILL.BERICODEBEERELAWRITEL
1=5F LT,

T—ovLF—L

JCM 800

iEL &I 27

SHEBRII VAV TU—H LG VEREBRT XS
Z—(FIFED) HSEREMDET,

NyFU—DEEHE:

o REAITFEBICHZ/N\wT)—IZERDAN—%
BOALET,

o NyT)—IRFEESELEY,

o NyT)—ZIBIREBRICUNI LT

o BEAN—ZFRLET,

ERALBVEHI/NY T —ZEDALTETL,

REVBICEBRT A TE—ZREBAT BRI AR
FIBEERORHISEE T BREDDDTHBC
LR LTIV CFARRIIY—2vIL DR
FRIBEZTHERVEOEETL,

L EARBTRBVER7T A S2—2ERY3
L RELETORIINOEEDRRICE SIS
- ESR




JCM 800

28 H%

S mERAE JCM 8007 T —X
WoTFATT7 =BTt
Ab=23oRA)L

ASI/HEA 1x1/4” vy A1
X1/ vy A

areOo—JL Gain. Sensitivity.
Tone.Volume

E (AIFED) PP39V/\yTl)
Freld
2.1mmALIL DtV
B—IAF+RAEBRTHE
TH—

ER 20mA

ABDTVE—EUR 1MQ

HAO1>E—4>2R 1kQ

& 101mm

E=ge] 131mm

=T 52mm

52 (N\y7T)—&L) | 0.74kg

BiIFRITEDTY,

JCM 800

arkAa-i 29

SARIVIDEITLTWRIEE RAIVISERA
BETE D5 —EBRAMYFERO L RAIHAATIC
BOEY (boL—IN1/NR)o

GAIN
TLT4ZA—=23>DLANILERE.

SENSITIVITY
BRBICMBO0—VICTIERTBI-ODE_T
1A= 3 E R

TONE

BRABO—IAT (RATAZAb—23Y). RE%E
BCTBEHBVEBELADBEVRETIELDNA
DHBHREEMR I IV RZEDHLES,

VOLUME
RANDEALARILEZIRO=)L (RREFr
'—:/3\/)0



WARRANTY

For warranty information and to register your product please visit:

Pour obtenir des informations sur la garantie et pour enregistrer
votre produit, veuillez vous rendre sur :

Informationen zu Garantie und Registrierung deines Produkts
findest du unter:

Para obtener informacion de la garantia y registrar elproducto visite:
Per informazioni sulla garanzia e registrare il tuo prodotto visita:
N T BRRE BRI, 1EIhIE:
REFBERPEBERICDOVTIE.

LL.COM

Marshall Amplification plc, Denbigh Road,
Bletchley, Milton Keynes, MK1 1DQ, England.
T: +44 (0) 1908 375411

Marshall Amplification plc. Registered in England.
Registered number: 805676.

Whilst the information contained herein is correct at the time of publica-
tion, due to its policy of constant improvement and development, Marshall
Amplification plc reserves the right to alter specifications without prior notice.
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